CASIO—-Bedienungsanleitung

Modul Nr. 1302, 1374, 2701

Lesen Sie zuerst diese wichtigen Informationen

Batterie

* Die werksseitig eingesetzte Batterie entladt sich wahrend Transport und -Lagerung.
Lassen Sie die Batternie bei lhrem Fachhandler oder einem CASIO Kundendienst aus-
w:ﬁchseln. sobald Anzeichen fir eine abfaliende Batteriespannung (schwache Anzeige)
auftreten.

Wasserbestindigkeit .

* Uhren sind nach inrer Wasserbestandigkeit in die Klassen | bis V eingeteilt. Uberprifen
Sie in der folgenden Tabelle, zu weicher Klasse lhre Uhr gehon, um ihren richtigen
Gebrauch zu bestimmen.
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*Zur Beachtung
| Nicht wasserdicht.
Il Die Krone nicht hi hen. wenn die Armbanduhr naB ist.

Wl Die Tasten nicht betatigen und die Krone nicht herausziehen, wenn sich die Armbanduhr
unter Wasser befindet.

IV Eine Tastenbetitiqung unter Wasser ist erlaubt, wobei jedoch die vertieft angeordneten
Tasten nicht betitigt und die Krone nicht herausgezogen werden dirfen, wenn sich die
Armbanduhr unter Wasser befindet. )

V  Dart tur Gerétetauchen verwendet werden (ausgenommen Tiefen, bei weichen ein )
HeliumvSauerstoff-Gemisch erforderlich ist). Die Krone nicht herausziehen, wenn sich die
Armbanduhr unter Wasser befindet.

T T "y - T -
Klasse: Gehause Bezeichnung Regenusw.  Autowasche usw. Tauchen usw. !Gevilatawhm
] - Nein Nein Nein Nein
i WATER RESISTANT Ja Nein Nein . Nein
1] 50 M WATER RESISTANT Ja Ja~ Nein ' Nen
; IV__ 100 M WATER RESISTANT Ja Ja Ja i Nein
! 2 [ i
v Souwarennessravr  Ja s a_| =

Diese Uhr weist bernormaler Verwendung ausreichende Stofestuigkeit aus: trotzdem soliten

harte Stofle und e Falieniassen der Uhr vermieden werden.

Das Armbana nicht zu stratt spannen. Sie soliten einen Finger zwischen das Band und thr

Handgetenk schieben kénnen.

Zum Reinigen der Uhr und ges Armbands ein weiches. trockenes Tuch oder ein in einer

Losung von Wasser und einem milden. neutralen Waschmittel angefeuchtetes Tuchverwen-

den Nieias flichtige Mittel (wie Benzin. Farbverdinner, Reinigungssprays usw.) verwenden.

Wird die Uhr nicht verwendet. ist sie an einem trockenen Ort autzubewahren.

Die Uhr von Benzin. Fleckenresniger, Reini%ngsspray. Kiebern. Farben usw. fernhalten. da

durch chemische Reaktionen mit solchen Mitfeln die Dichtungen, das Geh&use bzw. das

Qoert'achentinish beschadigt werden konnen.

Manche Modelle weisen Seidendri auf ihren A auf. Bewn Rewnigen dieser

Armbander st Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster nicht aigeneben wird.

Fur Armbanduhren mit Kunstharzbandern...

+ Sie weraen viellecnt eine weife. puivertférmige Substanz auf dem Band bemerken. Diese
Substanz greift Ihre Haut oder Ihre Kieidung nicht an und kann einfach mit einem Tuch
abgewischt werden

+ Wenn Sie ein Kunstharzband teucht von Schweifl oder Wasser lassen oder as an einem Ort

autbewahren. wo es hoher Luftfeuchtigkert ausgesetzt 1st, kann es angegritten werden und

Risse bekummen. Um eine fange Lebensdauer des Kunstharzbandes zu gewahrieisten.

soliten Schmutz oder Wasser so schnell wie moglich mit einem weichen Lappen abgewischt

werden.

.

ABLESEN DER ANZEIGE

Manche wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband. Ein solches Modell nicht beim
Sx_.rz i 1 oder anderen Tatigkeiten tragen, bei denen das Band in Wasser eingetaucht
wird.

Ptlege ihrer Uhr

« Niemals versuchen, das Gehause zu 6ffnen oder den riickwartigen Deckel zu entfernen.

« Die Gummidichtung. die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, sollte alle 2 bis 3
Jahre erneuert werden.

« Solite Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverziglich von Ihrem Handler
oder emem CASIO Kundendienst uberholen lassen.

« Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden.

Fir mit Fluoreszenz-Bandern und Gehausen ausgestattete Armbanduhren...

* Eskannzu einem Ausbleichen der Fluoreszenziarbe kommen, wenn diese firlangere Zeit
dirkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.

Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenztarbe kommen, wenn diese fiir lingere Zeit
Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so bald als moglich von der Oberflache der
Armbanduhr abwischen.

Es kann zu einer Verfarbung der Fluoreszenztarbe kommen, wenn diese im nassen
Zustand fur idngere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberflache ist. Daher Feuchtigkeit
von den Fluoresezenzfiichen entfernt halten und Kontakt mit anderen Oberflaichen
vermeiden.

Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzflache mit einer anderen Fliache kann dazu
fihren, daf die Fan?e des Aufdrucks auf die andere Flache Ubertragen wird.

?

{

CASIO COMPUTER CO., LTD. ubermmrnt keine Verantwortung fur Verluste oder
Anspruche von dritten Perscren. die durch die Benutzung dieser Uhr entstehen.

WET

Sekungen

Minuten Monat
PM (leuchtetjoder Stunden

AM (leucntet nicht) .

atum
Wochentag

Normalzeitanzeige [Taglicher Alarm) [Wahlbare Zeitfunktion) [Stoppuhrfunktion]
(Zeitanzeige] [Kalender)
Stundenzeiger  Minutenzeiger
= Knopt A (V17 Knopt A S Knopt A: S
Sekunden- > Y" dricken. |~ Y 2| odricken. |- \]/ 2] oricken. |- Y Z
zelger Knop! A \ i ! o . -:.35 - 1 5 gl o

1/100 einer Sekunde

Setriebsartenanzeige
Betriebsartenanzeige

Zeitzeichen-symbo/ Betriebsartenanzeige

SU. Sonntag MO: Montag TU: Dienstag WE: Mittwoch TH- Donnerstag FR: Freitag
SA. Samstag

EINSTELLEN DER DIGITAL-UHRZEIT

{Uhrzeitanzeige)

Knopt 8 Knopf B8
drucken drucken.

[SEKUNDEN j—#-{ STUNDEN }—#{ MINUTEN
Knopt 8 driicken

Knop! & betatigenuna
\ gedrucket naien.
. ——

Krop! 3 drucken. um

dig Einstellung zu beenaen v
+ 12- oder 24-Stunden-Format

1) Knopl B wahrend der Uhrzeitanzeige betitigen und gednickt haiten um die Uhrzeit enzustelien.

2)Knopf A in Uberesnsimmung mil einem Zeitsignal drucken. um aie Sekunden zu benchtigen.

3)Knopt A dricken. um die biinkende(n) Sleile(n) zu verscnieben Nur die blinkendetn)
Stelle(n) kann (konnen) eingestelit werden.

4)Mit jeder Betitiqgung von Knop! A wird die blinkende Sielie um eins ernoht. Den Xnopf
gedruckt hailtenk. um ate ohnkenae Stelle schnell vorzustellen

* Im Falle der ‘Wah! des 12 24-Slunaen-Formats wird mit jeder Betatigung des Knopfes ~
xwischen dem 12- und 24- Stunden-Anzeigeformal umgeschaitet.

{Ruckscnaitautomatik) Wird kein Knopt fur einige Minuten gedruckt dann wird automatisch auf

die Normalzeitfunktion zuruckgeschaitet.

51Knop! 3 aruckten. um die Einstellung zu beenden.

Knopt ‘A" dricken.
(Summer-Kontrolie) Knopt A driicken, wodurch der Summer ertont.

EINSTELLEN DER ANALOG-UHRZEIT

1)Wenn der Sekundenzeiger Null Sekunden anzeigt. die Krone herausziehen. um den
Sekundenzeiger anzuhalten.

2)Danach die Stunden- una Minutenzeiger durch Drehen der Krone einstellen.

3)Die Krone in Ubereinstimmung mit einem Zeitsignal hineindriicken.

Ein Vor- oder Nachgehen von 1 Fekunte oder weniger, konnte auf die Eigenfchaften der
mechanifcnen Teide zuruckzutuhren fen.
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EINSTELLEN DES KALENDERS
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EINSTELLEN DES TAGLICHEN ALARMS

[Kélenderanzeige]

Knopt B betitigenund Knopt 8
edrackt halten. dricken.

9

Knopf 8 driicken, um Knopf 8. driicken.

1)Knopf B wahrend der Kalenderanzeige betatigen und gedrickt halten. um den Kalender
einzustelien.

2)Mit jeder Betatigung von Knopt A wird die blinkende Stelle um eins erhéht. Den Knopf
gedruckt haiten. wenn die blinkende Stelle schnell vorgestelit werden soll.

3)Knopt 8 drucken, um die blinkende(n) Stelle(n) zu verschieben. Nur die blinkende(n)
Stelle(n) kann (kénnen) eingestelit werden.

4)Knopf B driicken, um die Einstellung zu beenden.

2)Mit jeder Betatigung des Knopfes -A. wird die blinkende Stelle um eins erhoht. Den Knopt
gedruckt haiten, wenn die biinkende Stelle schnell vorgestelit werden soll.

3)Knopf B driicken. umdie blinkende(n) Stelle(nzu verschieben. Nur die jeweils blinkende(n)
Stelle(n) kann tkdnnen) eingestelit werden.

+ Wahrend des Ein-iAusschallens des taglichen Alarms und des Zeitsignals dndert die
Anzeige mit jeder Betétigung des Knopfes A wie nachfolgend dargestellt.

[Ein- oder Ausschalten des taglichen Alarms und des Zeitzeichens]
‘ Knop! A

dn)cxen.

Nur der tagliche Nur das
Alarm ertont. Zeitsignal ertont.

Knopf A

{ Knopt A
drucken.

chken.

Dertagliche Alarm  Dertagliche Alarm
und das Zeitsignal  und das Zeitsignal
eronen. ertonen nicht.

Knoof A driicken.

EINSTELLEN DER UHRZEIT EINER ZWEITEN ZEITZONE
[Anzeige der Uhrzeit einer zweiten Zeitzone]

Knopf 8
+ [STUNDEN P o [MINUTEN

Knopf 8 drucken.

Knoo! 8 betatigenund
gedrickt halten

1N o

i \/

! K i Knoot 8 drucken. umd:e
- __ Einsteilung Zu beenden.

. 13:08 321

It

—{ 12- oder 24-Stunden-Format

1)Knopf & wanrena aer Anzeige der Uhrzent einer zweiten Zeitzone betatigen und gedrickt
halten. um die Uhrzeit der zweiten Zeitzone einzustellen.

2)Mit ieder Betatigung des Knopfes A wird die blinkende Stelle um eins erhoht. Den Knopf
gedruckt haiten. wenn die blinkende Stetle schnell vorgestellt werden soll.

VERWENDUNG ALS STOPPUHR
Knopf B tir Start und Stoop driscken.

(A Fur die Ruckstetiung Knopf B drucken und gedruckt
A g~ \/’| halten.
- o Ein Signal bestatigt die Start/Stopp-Bedienung.
a3 R N (Arbensbereich) Die Stoppuhranzeige ist aut 59 Minuten
0n:00onY und 59.99 Sekunden beschrinkt. Danach kann sie zu-
4 ruckgestelit und wieaer gestartet werden.

_ die Einstellung zu d —"WOCHENTAG l ‘

Einmal eingestelit, ertont der Summer taglich zum gleichen Zeitpunki fir 20 Sekunden. bis '
der tagliche Alarm gelscht wird. Um den Summer frihzeitig abzuschalten, den Knopt 8
driicken. Bei eingestelitem Zeitzeichen ertont dieses zu jeder vollen Stunde.

[Taglicher Alarmmodus]

Knopt 8

drucken.

Knopf B driicken, umdie Knopl @ drucken.
Einstellung zu beenden.
Ein-oder Ausschalten des Alarms und Zeitsignals

Knoof 8 betdtigenund

/(\ v 1o )] gedruckt halten.
<0 ————————
N o
i
A

Aqi

[ -
B i-/ N >~
~ %30 =

1)Den Knopt 8 wahrend der taglichen Alarmfunktion gedrickt halten. um die Alarmzeit
emnzustetten. : s

(Ruckschaltautomatik) .
Wird im Taglichenalarmmodus kein Knopt fiir 2 bis 3 Minuten gedruckt. dann schaitet die
Anzeige automatisch auf die anfangliche Anzeige des Taglichenalarmmodus zuruck.

4)Knopf B driicken, um die Einstellung zu beenden.
* Wenn die Uhr auf das 24-Stunden-Format geschaltet ist, dann wird die Alarmzeit ebenfalls
im 24-Stunden-Format angezeigt.

3)Knopt B.drucken, um die blinkenda(n) Stelle(n) zu verschieben. Nur die jeweils blinkende(n)
Stelle(n) kann (kénnen) eingestelit werden.

* Fir die Wahl des 12/24-Stunden-Formats wird mit jeder Betatgung des Knopfes A
zwischen dem 12- und 24-Stunden-Format umgeschaitet. .

(Ruckschaltautomatik)
Wird fir 2 bis 3 Minuten kein Knopf gedrickt. dann kanrt die Anzeige automatisch auf den
Normalzeitmodus zurack.

4)Knopt 8 drucken. um die Einstellung zu beenden.

TECHNISCHE DATEN

Ganggenauigkeit bei Normaltemperatur: + 30 Sekunden pro Monat
Anzeigekapazitat:
« Normalzeitanzeige
.Analog: Stunden-, Minuten- und Sekundenzeiger :
Digital: Stunden. Minuten, Sekunden. AM/PM (vormittags/nachmittags). Monat, Datum.
Wochentag ’

Zeitsystem: 12-Stunden- oder 24-Stunden-System (umschaitbar)

Kalender: Automatischer Kalender mit 28 Tagen fur Februar

Stoppuhrfunktion ;

MeBkapazitat: 59 minuten und 59.99 sekunden

Meffeinheit: 1:100 sekunde

MefRverfahren: Normalizeit, Nettozeit

Taghcher Alarm

Stindiiches Zeitsignal

. o
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« Zweite Zeizone .
Batterie: Eine Silberoxid-Battene (Typ : SR-920W) o

Lebensdauer etwa 2 Jahre mit Typ SR-920W (angenommen Alarm 20 Sek/Tag.)

HINWEIS: Durch Fehlbedienung der Bedienungskndple tritt unter keinen Umstdanden
Fehibetneb oder Beschddigung der Bauelemente des Gerates auf. Falls eine verwirrende
Anzeige in ger Sichtanzeige erscheunt. ist dies auf eine MiBachtung der Eingabereihenfolge
zuruckzufihren. Bitte die Bedienungsanieitung durchlesen und danach die Bedienung

nochmals wieaerholen.
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GARA'_‘TIEBEDINGUNGEN

Die nachstehenden Bedingungen. die Voraussetzungen und Umiang unserer Garantieleistunger
beinhalten. lassen unsere vertraglichen Gewanrleistungsverpiichtungen unberunrt. Fur diese
Gerate leisten wir Garantie gemaf nachstehenden Bea:ngungen:

1) Wir beheben unentgeitiicn nacn Mafgaoe der lolgenden Bedingungen {Nummem 2-5)
Schaden oger Mange! am Geral. gie nac auf einem Fat \sfehier beruhen.
wenn st uns unverzuglich nach Feststellung und innernaib von 12 Monaten nach Lieterung
an den Endabnehmer gemeidet werden.

Die Garantie erstreckt sich nicht aut Battenen sowie leicht zerorechliche Teile. wie 2. B. Glas
oder Kunststoft. Eine Garantiepflicht wird nicht ausqgelost durch geringfugige Abweichungen
von der Soll-Beschatfenhet, die fur Wert und Gebrauchstauglichken des Gerates unerneblich
sind. durch Schaden aus chemischen und elektrochemischen Einwirkungen. von Wasser
sowte aligemein aus anormalen Umweltbedingungen.

2) Die Garannelenstun& ertoigt in ger Weise. 0al3 mangelhafte Tele rach urserer Wan!
9 h g 21 oder durch einwanafrete Teile ersetzt werden.
Instandsetzungen am Autstellungsort konnen nur fur stationar betrieoene itésistenende)
Grofgerate verlangt werden. Andere Gerate fur die unter Bezugnahme auf FIESG Garantie

etne Garantieleistung beansprucht wird. sind dem drtiichen CASIO-Handelspartner zu
ubergeben ooer dem CASIO-Service zuzusenden. Daber ist der Kaufbeleg mit Kaut-una’aaer
Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum uber.

3) Der Garantieanspruch erlischt. wenn Reparaturen oder Eingriffe von Persoren vorgenommen
werden. ate hierzu von uns nicht ermachtigt sina oder wenn unsere Gerate mit Ergarzungs-
oder Zubehdneien versehen werden, die nicht aut unsere Gerate abgestmmt sind.

4) Garantieleistungen bewirken weder eine Ve ung der G fnst noch setzen sie eine
neue Garantefnst in Laul. Die Garantiefnist fur eingebaute Erstztelle enoet mit der
Garantiefnst fur das ganze Gerat.

S) Wettergehende oder andere Anspruche. insbesondere solche aut Ersatz auBBerhalb des
Gerates entstandener Schaden, sind-soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich
angeordnet ist-ausgeschlossen.

CASIO Computer Co. G.m.b.H. Deutscniand
Bornoarch 10
22848 Noraersteat




